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590891-2026 - Kilpailu

Saksa — Paalutustyot —- KWK-138 DT-Anlage MVA Weisweiler - Los 520 Pfahlgriindung
OJ S 165/2026 27/08/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG
Sahkodposti: sekretariat mva@mva-weisweiler.de
Hankintayksikdn toimiala: Kaasun tai lammon tuotanto, siirto tai jakelu

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: KWK-138 DT-Anlage MVA Weisweiler - Los 520 Pfahlgriindung
Kuvaus: Pfahlgrindung Herstellung einer Pfahlgrindung fur das Maschinenhaus und den
Luftkondensator mittels Ortbeton-Rammpfahl. Alternative Wahlgruppe zur Herstellung der
Pfahlgrindung mittels Bohrpfahlen.
Menettelyn tunniste: c0da61f3-c947-44b2-b0f6-c4e36b447dec
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45262211 Paalutustyot

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Korruptio: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Petos: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB]
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB]
Rikollisjarjestdn toimintaan osallistuminen: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB]
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
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Ymparistolainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Tyolainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Sosiaalilainsdddannoén mukaisten velvoitteiden rikkominen: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: [Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB]

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattdminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: [Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: [Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Valitdn tai valillinen osallistuminen tdman hankintamenettelyn valmisteluun: [Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
[Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
[Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: [Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Liiketoiminta on keskeytetty: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB]

Maksukyvyttomyys: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Varat selvitysmiehen hallinnassa: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB]

Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
[Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
IiImoituksen nimi: Die zu erbringenden Leistungen ergeben sich aus den Vergabeunterlagen.
Kuvaus: Pfahlgrindung Herstellung einer Pfahlgrindung fur das Maschinenhaus und den
Luftkondensator mittels Ortbeton-Rammpfahl. Alternative Wahlgruppe zur Herstellung der
Pfahlgrindung mittels Bohrpfahlen.
Sisainen tunniste: LOT-0001 KWK-138-520

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45262211 Paalutustyot

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
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Muu kesto: Rajoittamaton

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fiir:freelance#, #Besonders auch geeignet flr:startup#,
#Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Erityinen keskimaarainen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung. Praqualifizierte
Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste des amtlichen
Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis). Nicht
praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Teilnahmeantrag das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit
folgenden Angaben: - jahresdurchschnittlicher Umsatz fur Leistungen in den 3 letzten
abgeschlossenen Geschaftsjahren, die mit dem Auftragsgegenstand vergleichbar sind Bei
einer Bewerbergemeinschaft ist die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen.
Bei der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den
eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der Verhandlungsphase haben/hat die
Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines (Erst-)Angebots aufgefordert wurde,
bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass
diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin téihin

Valintaperusteen kuvaus: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung. Praqualifizierte
Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste des amtlichen
Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis). Nicht
praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Teilnahmeantrag das ausgeflillte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit
folgenden Angaben: Erklarung uber die in den letzten 10 Jahren erbrachten Leistungen, die
mit der ausgeschriebenen Leistung nach Art und Umfang vergleichbar sind. Vergleichbar ist
die Leistung hinsichtlich einer Spezialtiefbaumalinahme mit Rammpfahlen oder Bohrpfahlen
und einem Mindest-Auftragsvolumen von EUR 200.000 Uber die Projektbegleitung, Planung
und Ausfuhrung. Die jeweilige Referenz hat die Adresse und den jeweiligen Ansprechpartner
bei dem Auftraggeber sowie dessen Telefonnummer zu enthalten. Das beigefiigte Formblatt
,Referenzen“ ist auch im Ubrigen auszufiillen. Mindestbedingung: Mindestens 2 Referenzen
SpezialtiefbaumalRnahme mit Rammpfahlen oder Bohrpfahlen und einem Mindest-
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Auftragsvolumen von EUR 400.000. Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die Praqualifikation
oder das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder der
Bewerbergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten
anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die
Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw.
einzureichen. In der Verhandlungsphase haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die
zur Abgabe eines (Erst-)Angebots aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von
Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind
oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erflllen.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Der Gesamt-Angebotspreis gemal’ Angebot des Bieters wird wie folgt bewertet:
Niedrigstes Angebot (NA): 100 Prozent Alle Angebote (A) mit gréRer/gleich dem 2-fachen
Preis des niedrigsten Angebots: 0 Prozent Angebot mit einem Angebotspreis dazwischen
werden auf Basis einer linearen Interpolation mit bis zu zwei Stellen nach dem Komma
interpoliert.

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 14/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.subreport.de/E33381774

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.subreport.de/E33381774
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 24/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 60 Paivat
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myohemmin.
Lisatiedot: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 51 SektVO.

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 25/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Die Bedingungen sind den Vergabeunterlagen,
insbesondere dem beigefligten Vertrag zu entnehmen.

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Sind dem Vertrag bzw. den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5.1.15. Menetelmait
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Puitejarjestely:

Ei puitejarjestelya

Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Westfalen
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprufungsantrages
nach § 160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Riuge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemal} § 180 Absatz 2 vorliegt.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG
Rekisterinumero: Berichtseinheit-ID 00014275
Postiosoite: Zum Hagelkreuz 22
Postitoimipaikka: Eschweiler
Postinumero: 52249
Maaryhmittely (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Maa: Saksa
Sahkoposti: sekretariat_ mva@mva-weisweiler.de
Puhelin: 0 24 03 99 11 01
Internetosoite: https://www.mva-weisweiler.de
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammer Westfalen
Rekisterinumero: 05515-03004-07
Postitoimipaikka: Munster
Postinumero: 48147
Maaryhmittely (NUTS): Minster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Maa: Saksa
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0003
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Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkdéposti: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

limoituksen tunniste/versio: b65f96¢3-9940-41e8-85c8-f0b05a2255df - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 17

lImoituksen lahetyspaiva: 25/08/2026 16:55:58 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

lImoituksen julkaisunumero: 590891-2026

EUVL S -lehden numero: 165/2026

Julkaisupaiva: 27/08/2026
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